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Svenska

1 Allman information

1.1 Om denna skotselanvisning
Spraket i orginalbruksanvisningen ar tyska. Alla andra sprak i denna anvisning ar
Oversattningar av originalet.
Monterings- och skdtselanvisningen dr en del av produkten. Den ska alltid fin-
nas tillganglig i ndrheten av produkten. Att dessa anvisningar f6ljs noggrant ar
en férutsattning for riktig anvandning och drift av produkten.
Monterings- och skdtselanvisningen motsvarar produktens utférande och de
sdkerhetsstandarder som géller vid tidpunkten for tryckning.

2 Sakerhet
I anvisningarna finns viktig information for installation och drift av produkten.
Installatéren och driftansvarig person maste darfor Idsa igenom anvisningarna
fore installation och idrifttagning.
Forutom de allmadnna sdkerhetsforeskrifterna i sdkerhetsavsnittet, maste de
sdrskilda sdkerhetsinstruktionernai de foljande avsnitten markta med varnings-
symboler, f6ljas.
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2.1 Markning av anvisningar i skdtselanvisningen

A
A\
®

Symboler:

Allmé&n varningssymbol

Fara for elektrisk spénning

Notera

Varningstext:

FARA!

Situation med 6verh&ngande fara.

Kan leda till svara skador eller livsfara om situationen inte undviks.
VARNING!

Risk for (svara) skador. ”Varning” innebér att svara personskador kan
intréaffa om sékerhetsanvisningarna inte foljs.

OBSERVERA!

Det finns risk for skador pa produkten/anlaggningen. "Observera” pavisar

risk for produktskador om foreskrifterna inte foljs.

NOTERA: Praktiska anvisningar om hantering av produkten. Gor anvandaren
uppmadrksam pa eventuella svdrigheter.
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2.2 Personalkompetens
Personal som skdter montering och idrifttagande ska vara kvalificerade att
utféra detta arbete.

2.3 Risker med att inte folja sékerhetsforeskrifterna

Det finns risk for personskador och skador pa produkten/anldggningen om
sdkerhetsforeskrifternainte foljs. Att inte félja sakerhetsforeskrifterna kan leda
till att tillverkarens skadestandsskyldighet upphavs.

Framfor allt gdller att forsummad sk&tsel kan leda till exempelvis féljande pro-
blem:

Feliviktiga produkt- eller anldggningsfunktioner,

Fel i foreskrivna underhalls- och reparationsmetoder,

Personskador pd grund av elektriska, mekaniska eller bakteriologiska orsaker,
Maskinskador.

2.4 Sékerhetsforeskrifter for driftansvarig
Gillande foreskrifter for att undvika olyckor maste féljas.
Risker till f6ljd av elektricitet mdste uteslutas. Elektriska anslutningar maste
utfdras av behorig elektriker med iakttagande av gédllande lokala och nationella
bestammelser.
Utrustningen far inte anvindas av personer (inklusive barn) med begrinsad
fysisk, sensorisk eller mental formaga. Detta géller dven personer som saknar
erfarenhet av denna utrustning eller inte vet hur den fungerar. | sddana fall ska
handhavandet ske under 6veseende av en person som ansvarar for sdkerheten
och som kan ge instruktioner om hur utrustningen fungerar.
Se till att inga barn leker med utrustningen.
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2.6

2.7

Sakerhetsinformation for inspektion och montering

Den driftansvarige ar skyldig att se till att alla inspektions- och monteringsar-
beten utférs av auktoriserad och kvalificerad fackpersonal, som ldst igenom
monterings- och skdtselanvisningen noggrant innan arbetet inleds.

Arbeten pd produkten/anldggningen far endast utféras under driftstopp. De till-
vigagangssitt for urdrifttagning av produkten/anliggningen som beskrivs i
monterings- och skdtselanvisningen maste f6ljas.

Egenmaktig forandring av produkt och reservdelstillverkning

Andringar p& produkten fir endast utféras i samrad med tillverkaren. Fér sdker-
hetens skull ska endast originaldelar som dr godkdnda av tillverkaren anvandas.
Om andra delar anvénds kan tillverkarens skadestandsskyldighet upphévas.

Otillatna driftsatt/anvandningssétt

Driftsdkerheten for produkten kan endast garanteras om produkten anvands
korrekt och i enlighet med 4 monterings- och skétselanvisningen. De grans-
varden som anges i katalogen eller databladet far aldrig varken Gver- eller
underskridas.
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3 Transport och tillfallig lagring

Vid leverans ska IF-modulen omgaende undersékas med avseende pd trans-
portskador. Om transportskador faststdlls ska nédvandiga atgarder vidtas
gentemot speditéren inom den angivna fristen.
OBSERVERA! Risk for skador pa IF-modulen!

A Risk for skador p.g.a. felaktig hantering under transport och lagring.
Vid transport och tillfallig lagring ska enheten skyddas mot fukt, frost och
mekaniskt slitage.

4 Anvéndning

Wilo- IF-modulerna Modbus och BACnet dr avsedda for extern styrning och
driftstatusrapportering fér pumparna i serierna
Wilo-CronoLine-IL-E (fr.o.m. tillverkningsdatum 10/2010)
Wilo-CronoTwin-DL-E (fr.o.m. tillverkningsdatum 10/2010)
Wilo-CronoBloc-BL-E

Wilo-VeroLine-IP-E (fr.o.m. tillverkningsdatum 10/2010)
Wilo-VeroTwin-DP-E (fr.o.m. tillverkningsdatum 10/2010)
Wilo-Economy MHIE (frdn programversion 3.00)
Wilo-Multivert MVIE (1,1-4 kW) (frén programversion 3.00)
Wilo-Multivert MVIE (5,5-7,5 kW) (frdn programversion 4.00)
Wilo-Helix VE (1,1-4 kW) (frdn programversion 3.00)
Wilo-Helix VE (5,5-7,5 kW) (frdn programversion 4.00)

Fler typer finns i listan pd www.wilo.de/automation
IF-modulen far inte anvdndas for att stanga av pumpen.
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Styringdngarna far inte anvandas for sékerhetsfunktioner da detta kan leda
till svara person- och sakskador.

2 FARA! Risk for person- och sakskador!

5 Produktdata

5.1 Typnyckel
Exempel IF-modul Modbus

IF-modul

IF-modul = Grinssnitts-(interface)-modul

Modbus Utférande/funktionsbeteckning:
Modbus = Grédnssnitt RS485, protokoll Modbus RTU
BACnet = Grinssnitt RS485, protokoll BACnet MS/TP
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5.2  Tekniska data

Allmanna data

Plintarea: 1,5 mm? fintradig

Granssnitt enligt EIA/TIA 485-A

Stromkrets SELV, galvaniskt atskild

Last 1/8 Standardlast
Ingdngsspanning Max. 12 V (differentiell A-B)
Avslutningsmotstand 120 Q (integrerat, kopplingsbart)

5.3 Leveransomfattning
« IF-modul
« Fastplat for jordning av ledningsskdrmen
+ 2skruvar M3 x 8
« Tandad bricka A 3,2
« Monterings- och skétselanvisning
« CD med dokumentation
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6 Beskrivning och funktion

6.1

6.2

> P

7.1

Beskrivning av IF-modulerna
Med IF-modulen far pumpen extra kommunikationsgréanssnitt enligt standar-
den RS485 och protkollvarianter enligt typnyckeln.

Funktion
Denna monterings- och skdtselanvisning innehaller ingen exakt funktionsbe-
skrivning.En aktuell protokollbeskrivning finns p4 www.wilo.com/automation.

Installation och elektrisk anslutning

Alla installationer och elektriska anslutningar ska utforas av utbildad fack-
personal i enlighet med gallande foreskrifter!

Varning! Risk for personskador!

Gallande foreskrifter for att undvika olyckor maste foljas.

Varning! Livsfara p.g.a. elektriska stotar!

Risker till foljd av elektricitet maste uteslutas. Elektriska anslutningar maste
utforas av behorig elektriker med iakttagande av géllande lokala och natio-
nella bestammelser.

Installation

For garanterad driftsikerhet i industrimiljéa (EN 61000-6-2) ska dataledningar
med skdrmad ledning och en EMC-anpassad ledningsgenomféring

(Pumpar 5,5-7,5 kW, fig. 2) eller medféljande fastplat for skdrmen (Pumpar
till 4 kw, fig. 1) anvidndas. Fér en optimal 6verféring ska en partvinnad datakabel
med en impedans pa 120 Q anvéndas.
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VARNING! Fara p.g.a. elektriska stotar!
A Innan installationen av IF-modulen pabérjas, maste pumpen goras span-
ningsfri och sakras mot aterinkoppling.
NOTERA:

@ For tvillingpumpar behdver bara masterpumpen utrustas med IF-modul.

Installationssteg enligt (fig. 1/2):

Borttagning av locket fran pumpens kopplingsbox

Borttagning av kdpan

Installation av modulen

Anslutning enligt (fig. 3):

Montering av féstplaten

Forberedelse av ledningen

Inféring av Ideningen

Fastskruvning av inféringarna

Paldggning av ledningsskdrmen med kldmman p3d fastplaten
Anslutning enligt (fig. 4):

Férberedelse av ledningen (a)

Ledningarna fors in sa att ledningsskdrmen far en sdker kontakt med EMC-skru-
ven (b)

Fastskruvning av inféringarna (c)

Direfter foljer den elektriska anslutningen (se avsnittet nedan).
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7.2

A\

Elektrisk anslutning

VARNING! Fara p.g.a. elektriska stotar!

Den elektriska anslutningen ska goras av en elinstallatér som godkénts av
den lokala elleverantdren och ska utféras i enlighet med de gallande lokala
foreskrifterna.

Installationen gors enligt beskrivningen i avsnittet ovan

Pumpens elanslutningar ska utféras enligt anvisningarna i monterings- och
skotselanvisningen.

Kontrollera att tekniska data for de stromkretsar som ska anslutas dr kompatibla
med tekniska data fér IF-modulen.

Plintnumrering:

Plintnummer Plint

1 A(-) (ansluten med 3)
2 B(+) (ansluten med &)
3 A(-) (ansluten med 1)
4 B(+) (ansluten med 2)

Anslutning av den inkommande BUS-ledningen A/B till kiimmorna 1/2
Anslutning av den utgdende BUS-ledningen A/B till kiimmorna 3/4
Montera BUS-slutmotstand om det inte finns nagon utgdende ledning
Kontrollera att tétningen till kopplingsboxen inte har ndgra synliga skador
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Stédng kopplingsboxens lock med skruvarna. Se till att tdtningen sluter tdtt
runt om
Drift/funktionskontroll enligt féljande huvudavsnitt

8 Drift/funktionskontroll

| féljande avsnitt beskrivs funktionskontrollen av in-/utgdngarna. En kontroll
bor utféras pa den anslutna anldggningen. For vissa instéllningar behdvs pum-
pens monterings- och skdtselanvisning.

8.1 Allméanna installningar

Stdll in bussadressen i pumpmenyn

Stéllin dverforingshastigheten i pumpmeny 5.2.4.0 med parameter A enligt fol-
jande tabell:

Parameter A Overforingshastighet

300
600
1200
2400
4800
9600
19200
38400
57600
115200

O|O(N|O(UV|F(W|IN(F|O
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Kompletterande 6verféringshastigheter kan definieras i respektive protokoll-
beskrivning.

8.2 IF-modul Modbus
Stéll in dataformatet i pumpmeny 5.2.5.0 med parameter C enligt foljande

tabell:
Parameter C Paritet* Databits Stoppbits
2 N 8 1
3 N 8 2
6 E 8 1
10 0 8 1

*N —ingen (no) paritet, E- jamn (even) paritet, O — ojamn (odd) paritet
Alla andra instéllningar &r reserverade fér kompletteringar (se dven protokollbeskrivningen).

8.3 IF-modul BACnet
BACnet-instansnummer stélls in med parametrarna
C (i pumpmenyn 5.2.5.0)
E (i pumpmenyn 5.2.6.0)
F (i pumpmenyn 5.2.7.0).
Fér detta krdvs en omrikning till ett hexadecimalvirde?l)
(visas nedan med ett efterstillt "h").
Instansnumret delas d& upp pé de tre parametrarna (exempel 4660):

1) exempelvis med programmet calc.exe i fénstren riknaren
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Omrikning av instansumret till ett hexadecimalvirde (1234h)
Infoga 6-stilligt resultat med nollorna till vinster (001234h)
« Cinnehaller de tva hégra siffrorna (34h)

« Einnehdller de 2 mellersta siffrorna (12h)

« Finnehaller de tva vinstra siffrorna (00h)

Omrdkning av en enskild parameter till ett decimalvdrde

« Cinnehaller de tvé hégra siffrorna (52h)

« Einnehdller de 2 mellersta siffrorna (18h)

« Finnehaller de tva vinstra siffrorna (00)

Inmatning av enskilda parametrar via pumpmenyn

Underhall

Modulerna som beskrivs i den hdr anvisningen dr underhallsfria.

Problem, orsaker och atgarder

Underhalls- och reparationsarbeten ska endast utforas av kvalificerad fack-
personal!

VARNING! Fara p.g.a. elektriska stotar!

Risker till foljd av elektricitet maste uteslutas!

Innan reparations- och underhallsarbeten ska pumpen géras spanningsfri
och sékras mot obefogad aterinkoppling.

Skador pé& nat- och anslutningskabeln far endast &tgardas av en auktoriserad
elektriker.
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VARNING! Risk for skallning!
A Vid htga medietemperaturer och systemtryck maste pumpen svalna och
systemet goras trycklost.

Storning i kommuni-  Felaktig kommunika- Kontrollera och stall in vid behov
kationen med den tionsparameter (se Drift)
externa styrningen Skadade ledningar Kontrollera om ytterligare bussdelta-

gare paverkas for att begrénsa felet
Kontrollera ledningarna

Om driftstérningen inte kan atgérdas ska du vanda dig till en auktoriserad
fackman eller till Wilos ndrmaste kundtjanstkontor eller representant.

11 Reservdelar
Reservdelsbestillning ska goras via lokala fackmin och/ eller via Wilo-kund-
tjdnst.
F6r en smidig orderhantering ber vi dig att ange samtliga data pa typskylten vid
varje bestillning.
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12 Hantering
Nar produkten hanteras korrekt undviks miljoskador och hélsorisker.
1. Ta hjdlp av kommunens avfallshantering nar produkten eller delar av pro-
dukten ska skrotas.
2. Merinformation om korrekt skrotning finns hos kommunen eller dér pro-
dukten kopts.
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Wilo — International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON
Argentina S.A.

C1295A8I Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Aus
WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T +43507 507-0
office@wilo.at
Azerb:

WILO Caspian LLC
1014 Baku

T+994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000

220035 Minsk

T+37517 2535363

wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV

1083 Ganshoren

T+3224823333

info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.

1125 Sofia

T+35929701970

info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda

Jundiai - 3o Paulo ~ Brasil

2IP Code: 13.213-105

T+55112923 (WILO) 9456
ilo@wilo-brasil.com.br

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.0.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO CS, s.r.0.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark
WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti O
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France
WILOSAS.
78390 Bois d'Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (UK. Ltd.
Burton Upon Trent
DE142WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece
WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+30210 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

Canada
WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+14032769456

bill lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 10 58041888

wILO dgKft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and Platt
Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100

er

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick

T+353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.

20068 Peschiera Borromeo
(Milano)

T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea
WILO Pumps Ltd
618-220 Gangseo, Busan
T+8251 950 8000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon
WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.It

Morocco
WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)52266 09
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Norwa
WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. 2.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+35122 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 000
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.0.0.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., 0rg. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.0.
1000 Ljubljana
T+386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.comelius@

alm

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcals de Henares
(Madrid)

T+34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159

T+886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic.A'S,.
34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.r

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T+38 044 2011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone-South
POBox 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 838109975
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